INSTRUCTIONS FOR USE
PRODUCT SPE

ONLY ONTHIS

TEGERA® 296

Leather glove, winter-lined, full grain cowhide, neoprene, polyester, Thinsulate™
150g, Cat. Il black, white, wind and waterproof back, waterproof, elasticated 360°,
for allround work

EN 420:2003 EN 388:2016 EN 511:2006
+A1:2009 2122X 231

AQUAT AN
Thinsulaté

NSULATION

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyester, leather, natural latex
MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene

INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

SIZE RANGE (EV) 7,8,9,10,11,12

EU-TYPE EXAMINATION 0075 CTC, 4 rue Hermann Frenkel, 63367 Lyon Cedex
07 France

6 PAIRS

Made in China

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI.

UK-IMPORTER

Ejendals Itd, Sweden House, 5 upper Montagu Street,
London, England, W1 2AG

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

DECLARATION OF CONFORMITY
ey wwwejendals.com/conformity
= Not submitted to

Carefully read these instructions Defore using this product.
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for
the test or test method not suitable for the g\uve design or material
Warning! This product is designed )) 2016/425 with

below. H i that no item of PPE can provide full protection and caution must always be
taken when exposed torisks
EN38B2016 A Abrasion resistance Mi

0; Max. 4 PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS Protection levels
: M are measured from area of glove palm. Warning: For gloves with two or

CD Li,‘,,'g",ig‘,zs‘,‘a,,ce ore layers the overal cssifcation of EN 368 2016 diesnt necessarily
€ CutResiance 10 reflect the performance of the outmost layer. Do not use these gloves near
EN 1S013997), moving elements or machinery with unprotected parts. For dulling during
r. fmpact protection P o
ABCDEF TOM cut resistance test is the reference performance result

EN'511:2006 PROPERTY PERFORMANCE  Warning: EN 511:2006: i the glove consists of seperate parts which
A. Convective cold in.0;Max.4  are not permanently interconnected, the perfomance levels and the
B. Contact cold Min. 0; Max. 4 protection only apply to the complete assembly. EN 511: Care must be
C. Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) ~taken when choosing the correct glove with regards to the maximum
user exposue. If not water proo, the glove may lose its insulating
properties if wet. ENS11:2006 Annex B table B.1 shows various parameters 1o be considered. Studies have

ABC  established certain correlations between these parameters and the level of thermalinsulation required to protectin
L nnex B of example of such data
€N 420:2003 + TIVE GLOVES - GENERAL IENTS AND TEST METHODS

Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5
FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003+A1:2009 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page. If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the
comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either
100 loose or 0o tight willrestrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: deall stored n dryand dark conditon i the orghal pacage, between +10°- +3(°C

s tears, coour change et I he procict becomes
ver product Wear (or

damaged it il NOT provide me mema\ protection and must be dispx

ata time. Replace gloves regularly for hygienic use

SHELF LIFE: The nature of the materials used in this product means that the life of this product cannot be determined as it will be

affected by many factors, such as storage conditions, usage etc

CARE AND MAINTENANCE: The user for submitting the product
bst the product affect

recommend that you rinse in cold water and line dry in room temperature.

DISPOSAL: According to local environmental legislations.

The glove contains natural rubber which may cause allergy.

ALLERGENS: that may be a potential isk to Donot P

ity signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE Oves Xno

after use, as unknown
the product. To care for your product, we

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
desnKRAn OM BVERENSSTAMMELSE
M www.ejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER O = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA

X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METQDEN NTE LAHPLIGRELEVANT FOR PRODUCTEN
fnas or at e siant enlighet med EU 2016/425, Kom dock Ihag att
kange alitid
. A. Nétningsmotstand Min. 0; Max. 4 M RISKER. saller
N 3882016 G N metsring i 0 i, 5 16 giler

ytar Varning: For €
5. PUnktenngsmotstand Min. 0; Max. 4 fesultaten for materialen ihop eller det med hogsta vérdet. P4 glund
€ Skirmotstind TOM (EN SG13857)  a pe-
Min. A; Max. F
F. Stotdampning, P=Godkand

itat
pres(andaresuh.al som ar\vands som referens Endast for arbeten med
ABCDEF

pgarisk for ihakning.
EN511:2006 Egensl skyddsnivd  Varning: EN 511: 2006: Om handsken bestér av separata delar
A Konveklmnskyli Min.0; Max. 4 sominte & permanent
B. Kontaktkyla och skyddet endast for hela enheten. EN 511 €n bedomning med
C.Vattengenom- avseende pa maximal exponeringsrisk maste goras vid val av lsmplig

tréngning 1(Godkénd)  handske. Om handsken inte &r vattentait kan den forlora sina isolerande
egenskaper om den blir vat. EN 511:2006 Bilaga B, Tabell B visar
ABC att ta hansyn tll. Studier her dessa parametrar och den grad av isolering som
behovs for att skydda mot kyla. Tabellen i bilaga B EN 342:2004 visar exempel pa sadana data.

+A1:2009 - ALLMANNA KRAV 0C

Test takilitet/finger-kansla: Min. 1; M:

STORLEK OCH PASSFORM: Handsiarma quev kraven | EN 4 ange: for

5id2.0m ensymbol o kort madelias 3 ramsidana handsken krtarean standarden ikt kan it Sk komfort Wdtex
om smidighet ) vilket méits i skala 1-5, dé 5 ar hogsta nivan. Valj

ritt storlek for att uppna uptlma\ sikerhet och funktion.

FORVARING OCH TRANSPORT: Fénvaras helst torrt och mérkt orginalforpackning vid +10°tl +30°C

INSPEKTION FORE har hal, sprickor,revor, fargforan-
dringar etc. Om produkten skadas ger dning. Ta pa (eller ta
i taget. Byt ut for hygienisk anvandning.
aterialet ds i den att produktens livsléngd inte kan bestimmas

tersom den beror pé manga faktorer, bland annat lagringsforhalianden och anvandning
UNDERHALL: foratt

Kan férsamra produkten
under hdet Vi attdu skaljer produkten kallt vatten och hangtorkar
den i rumstemper:

AVFALL: Enligt ol reglr och rutiner.

for kan bidra till allergisk reaktion. Om overkanslighet skulle upptrada
aubryt for

LATEXFRI O X ner

KAvTTo0H)EET - KATEGORIA I
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Ry www.ejendals.com/conformity

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen taman 1uutteen kayttua

SELITYS 0= Al X= Eitestattu tai testimene-
{eima e sovel isineen akenteen ta materzalin testaukseen,
Varoitus!Tams tucte o ot i isilla suori-
muistettava jaimen kiytts ei voi taata

noudatettava Jalku\las\\ varovaisuutta,

€N 388:2016 A. Hankauskes\avyys Min. 0; Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET. Suojaustasot
B Villonkestayyys  Min. 0; Max. & Varoitust:
yys  Min. 0; Max. 4 N i
lyjuus Min. 0: Max. 4.
E. Vullonkeslavyys TDM Min. A; Max. F
{En15013997) N coupe i i johtuen

Kiytettavin et ty\symlsesla TOM yiltosuojatesti toimil paremmin
ABCDEF

Iahell3 tarttumisvaaran takia
EN511:2006 Ominaisuus i 1:2006: ista, joita
A. Konvektiokylmyys ~ Min. 0, Max. 4 el ole yhdistetty toisiinsa kiintessti, suumuskykymsm ja suojaus
B. Kosketuskylmy kuvastavat vain koko knkaonpanon ominaisuuksia. EN 511: Sopivan
C. Vedenlapiisy O(Ei IaD'ai yt); kisineer tehtav
1 (Uapéissyt) esunlymlsana\yys\ Jos kisine ei e vesTiue, se vol mrkding
menett eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Liite B, Taulukko B.1
ABC parametreja oniimennyt nsiden parametrien valinen
keskinainen i joka tarvi i. EN 342:2004 - fitteen B taulukossa on
esimerkkeja tallisista tiedoista.
EN 420:2003 + A1:2009 SUOJAKASINEET - YLEISET VAATIMUKSET JA TESTAUSMENETELMAT
‘Tuntoherkkyys/sorminapparyys: Min. 1; Max. 5
SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN 4 AL mukavuuden, taipuisuuden
osalta, ellei etusivulla Jos etusivulla on kisineen resori on voiolla
i t6ita. Kayta vain sopivan kokoisia tuotteita, Liian léysit tai tiukat tuotteet estavit

liikkeita eivatks anna optimaalista suojausta.
VARASTOINTLIAKULIETUS: Sl tys alkuperdispakiauksessaan kuivassa o imedssd +10-+30C

A EDELTAVA TARKASTUS: Tarkast:  halkeilua, repeamia, m tuote on
hamle(tava. Kiyta
SAILYVYYSAIKA: Tamn tuotteen kiyttsika el voi maaritts siina kaytettyjen materiaalien vuoksi, koska siihen vaikuttavat monet

tekijit, kuten silytysolosuhteet ja kaytto.

n yksin miksli tuote toimitetaan
konepesuun kiyton jalkeen, silld tuntemattomat aineet voivat vaurioittaa tuotetta kayton aikana ja ne voivat vaikuttaa tuotteen
i dell3ja kui

HAVITTAMINEN: Paikallisten ympéristslainsaadannan maaraysten mukaisesti
Kasine sistaa uonnonkuia foka ol aheutta allergioa
ALLERGEENIT: Tama tuote saattaa sisaf jotka voivat mahdollisesti aineuttaa alle
saat yliherkkyysoireita. Kysy tarvittaessa Ilsaue(ma aennmsm

ia reaktioita. Al3 kiyta tuotetta, jos

LaTeksIVAPA  [Jkyud e

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 11
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen! :g"F"R"'Tﬂ'SERKLﬂR““

N www.gjendals.com)/conformity
ERUAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Unter der fir das vorliegends X=nicht zum Test
eingereicht oder Methode nicht fir den Test geeignet

inweis! Dieses Produkt um Schutz gem3B EU 2016/425 EWG zu bieten. Die angegebenen Leistungsmerkmale
beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschuhe.

EN 511:2006 CBnk:rao pdexTuBHOCTL
KOHBEKTUBHBIA XONOA Mun. 0; Maxc. 4
B KOHTaKTHBIf X0n0A MuH. 0; Makc

C. NpoHMKHOBeHMe BOAbI 0 (HeroaHo); 1 (roaHo)
ENSIL Tou “aCTel, KOTOpbIE He uMeloT
DyT C ADYTOM, ypoBeHS K0 K OO
ABC (6npxe EN 511. NepaTkit cheayeT € MaKCUMANBHBIM
VX ADMMEHEHVA, 3TO TIPOUEHTHOR W3MEHEHHE VCTOFUBOCTH K IPOKONGM, USMEDEHHOE IOChE MPORONXHTENbHOTO
KOHTAKTa C XUMVHECKUIM BEULECTBOr, MCTONs3YeMIM AN e, ENS11.2006, B raonase B Mpanoxers B

E2aUMOCESL MEXAY TAMA ORKTOPaHIA U YDORHEH TENNOUEONLAM, neaaxnmm,w AN 32T 8 0B

HU3KNX YEMHEDEYVD B Tabanue npuBeAeH NpuMep
N0A0GHbiX A2
EN388:2016 & éhﬁm’{ffs‘{.gkﬂﬁ Min: 0 Max: & HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ UOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die €N 4202003+ A1:2009 SR EPUATIOA~OBLAE TPEGOBAHIR W METOAbI CTTAHI
C ReiBfestigks Min. 0; Max. 4 " nancue: Mut. 1;
. Stichfest sgtﬁ'g i mHMMInOAM;x 4 Wamhinwelsl Bel Handschuhen mit 2 oder meh Schichten gibt die PRIMEPb: Bce pasriepss orsercryir Awpekmae N 420 2003+A1:2009, ON¥CbIBaIOWIEi HOPMI KOMDOPTa, NOCAAKW 1
EN '5013597f LE\stung der Auﬂens(h\(ht wieder. Aufgrund des Abstumpfens wahvend WTYLHO CTaHMLe. ECAM Ha TUTYALHOM CTP2HULLE weatpaXes
- Schiagdampfung,  P=bestanden o o PMGTRI KOPOE CTaHAZPTHAX, 1 & X YAOGHES BUIMONAATS paGOTS!
ABCDEF “TOM Tests auf Sch enpeAe/\enHum TMna, Hanpmmep, TouHYIo (ﬁepky Ho p
der Referenzwert fir die Leistung ist. Handschuhe niemals in der Nahe Tecan, Tak c YPOBEHb JALMTE.
eilen einer XPAHEHUE U TPAHCNOPTUPOBKA: PekoMeHAYETCS XPaHUTL B TEMHOM 1 CYXOM MECTE B OPUIMHANLHOM YNaKoBKe NP
Einzugsgefah. Temnepatype +10- +30
EN5112006 Gigenscaft Leistung €N 5112006 beziehen o NPOBEPKA NEPEA UC : Yoennmecs, OTCYTCTBYIOT OTBEpCTHS, TpewMHb, Ceas HaHOa,
A Komelctionskte Wi, 0;Max. 4 Leistungsstufen o vlndie Produt. it uf enzene T  nogpexaet, crenyer

B. Kontaktkiite Bei der A
C. Wasserpenetration u (mchl best); Hands(huhs ist Sorgfalt im Hinblick auf die spez\eHe Exposmor\
1 (bestanden)  des Benutzers erforderlch. Wenn er nicht wasserfest ist, kann der
Handschuh, ienn e nass wird sein Ioleeigenschate verlren
ABC  EN511:2006 Anhang B Tabelle B.1 zeigt 2ubeadt
Zusammenhange zwischen desen Patameter und dem Grad der hermischen \Sulatmn der iir den Schutz unter
kanen Bedingungen erlmderll(h ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004 aufgefilhrte Tabelle st ein
el fir solche Dat
€N 420:2003 + Al 12009 SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMENE
Test Taktilitit/Fingerspitzengefiihl Min.1; Max.5
PASSFORM UND GROSSEN: Alle GriBen entsprechen EN 420:2003+A1:2009 hinsichtiich Komfort, Passform und

LeNSX DEryAApHO MEHSIHTe NepIaTki,
CPOK roAm)l:m PV XPAHEHWY CpoK FOAHOCTI DV XPaHEHUN 3TOTO NPOAYKTa HE MOXET GbiTb OrIpeASnes, Tak KaK Ha
BAATS MHOXeC }, TaKWX KaK YCAOBUA XDAHEHIA U MCNONL308aHMA, AaTa

DOM3BOACTBa yKa3aHa Ha U3AGNA WA Ha ynaKoeke B chopare el rrm,
yXoA U N

i THbIE BELLECTBA MOTYT "
% y¥0a 3a P i i
Tettneparype.
B CoOTBETCTEMN C MecTH 0
D . KOTOpBIA MOXeT

(Fingerfertigkeit) falls nicht anders auf der Wenn auf der Symbol fi ein kurzes Model
angezeigt wird, st der Hand-schun kirzer als der Standard, was

COABPKYIT KOMIIOHEHTBI, KOTOPBIE MOTYT

kann. Tragen Sie nur Handschune in passender GroBe. Produkte,
ein und liefern nicht den optimalen Schutz.
LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der Dngma\vevpa(kung bei +10°C- +30°C Iagem

ie entweder zu locker oder 2u eng sind schranken die Bewegung

VOR GEBRAUCH PRUFEN: Prilfen Sie, dass der Locher, . Wenn das
Produkt beschadig wurde,wid es NICHT hutz bieten und ntsorgt werden. Produkt

heinander tragen hen). i einen hygiensc Handschuhe
rege\maBlg ersetzen.

HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Haltbarkeit des Produktes nicht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usw. abhangt

PFLEGE UND INSTANDHALTUNG: Der Benutzer trégt die alleinige das Produkt mechanis-
chen da unbekannte bei der g sich auf die L
Produk Zur Pflegs  dass Sie es in kaltem Wasser abwaschen und auf der Leine bei
Raumtemperatur trocknen.

nationalen

Der Handschuh enthalt Naturkautschuk, der Allergien auslosen kann
ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkct enthalt Bestandteile, ie ein potentielles Risiko f eine allergische Reaktion sein konnen. Nm
ichen von ( jenden

Sie sich im Zwefelsfall an Ejendals.
LATEX FREE [myly X kene

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Nl
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

P f il n DECLARATION DE CONFORMITE
Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. L+ wwiejendals.com)conformity

EXPLICATION DES PIC s 0= i inimal pour e risque individuel donné

Avertissement! Ce produt est (on(u pour offir a protection defiie dans la EU 2016/425 pour les EPI avec les niveaux de performance
alespiit de EPI ne peut fournir une protection compléte et quil convient de

toujours pvenme ses précautions,

€N 388:2016 A. Réslgznce a :xbraslan ’“" 0;

AN NEpHaTOK APYAX
Teropuih 7 CPOK rOAHOCTY Npi ata YyKazaHa Ha

vnenn v a ynarosie  chopare (1 M
HEe COAEPXKMT NATEKCA Oves Xno

BRUGSANVISNING - KATEGORI 11

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

. N " 0 i OVERENSSTEMMELSESERKLAERING
Laes instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt. o wwiejendals.com/conformity

FORKLARING TIL PIK 0= Under mir for: Idende individuelle fare X = kke send til
i il provning i forhold il i materiale
eruduiklet til at , specificeret  EU 2016/425, med de detaljerede resultater vist nedenfor Husk
dogalic atintet PPE pvonukl kanyde 100 og der skal udi udszettelse for

andre situationer med hoj

EN3882016 A Slidstyrke
Snitbestandighed
4 Rivebestandighed

5. Stikbestandighed 4d For handsker menmeuer
fi S"Hhﬁsfnglfgﬁ?s.{na997
B ok feh 503358 ) enay  Yelseni detyderst . forbindelse med lovhed unde estof
ABCDEF TOM- nvend ikke:
handskerne ved bevzegelige maskindele pga.isiko for fastsidning.
EN511:2006 Egenskab Ydelse i P !
AKonvektionskulde  Min. 0; Maks. 4 permanent den del af produktet, vil ydeeunen samt beskyttelse
B. Kontaktkulde Min. 0; Maks 4 niveauet kun henwse il det faerdige produk. De forskellige:
c 0 (Dumpet); af flere dele, geelder
1 (st(aﬂ) bsskyus\sesmveaueme\ en 511 kun nar alle dele er samlet, EN 511:
Der skl ved valg af velegnet handske. Huis
ABC  handsken ikke er vandteet, kan den miste sine \so\erende Caenskabor s donBier ved.EN 5112006 Big B,
DelBl iser der skal tages hensyn til. Studier har mellem disse

metre og den grad af -su\enng, der er nadvendig for at beskytte mod kulde, Tabellen i bilag B N 3422008
Ve eksempel pa sadanne data.
+

N btacton ehntreles chocs P = valide ¢ 2 “ Concemnant
pendantle
ABCDEF
i e e bty avecle TOM a il ereéence. Nepas
utiliser
avc e s o proégée
EN511:2006 Caractéristi Warni EN'11.2008 stpulent que i e gant st consttué

A.Froid de convection Min. 0 Max. 4 de p\us\eurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les
B.Froid de contact  Min. 0; Max. 4 niveaux de performance et |a protection s'appliquent uniquement au tout
C. Infiltration de I'eau 0 (Echec) 1 comme ensemble. EN 511 Le choix des gants devra faire fobjet dune

(Réussite)  attention Damcuhere ceux-ci devant (Dnsldeler \expusmun maximale de

Iutilisateur énoncée dans Un gant non prof tmouill,

ABC  ENSL1:2006: Le tableau B de i é e é
établi des corrélations entre ces parametres et lisolation thermique requise pour assurer une protection contre le froid.
Le tableau donné dans fannexe B de EN342 : 2004 est un exemple de ces données.

€N 420:2003 +
Test de dextérité: Min. 1; Max. 5

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 IEN 4 en ce qui . lajustement et
la dextérité, sauf mention contraire en couverture. Si le symbole « Modéle court » est affiché sur la premigre page, cela signifie que
le gant es plus courtqu'un gant standard afin dassurer un melleur confrt ermettant i, par exemple, de raliser des travaux
spécif t

mouvement et ne procurent pas un niveau de protection opwna\

ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endrot sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine,  une
température comprise entre 10“ 0°C.
Pl

: Vérifi pa: de fissures, de dechi 6 tc.Sile
produtest endommag  iapportera pas une potection optimale et doit ére eiminé. Ne amai utlise un prodult endamage ou uss,

. 1; Max. 5

PASFORM 0G STBRRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 420:2003+A1:2009 huis ikke andet er forklaret pa vorsmen Huis
et symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempel
finmonteringsarbejde. Brug kun produkter i den rigtige starrelse. Produkter, der enten er for lgse eller for stramme. begranser
bevegelsen og yder kke det optimale beskyttelsesniveau.
OPBEVARING OG TRANSPORT: Opbevare bedst et o markt den opidlige enbaliage og mellem +10° - 430°C

FBR BRUG: Kontrollér, at huller, revner, slitage, farvezendringer osu. Huis pruduktet bhver beskadiget
yder det beskadiget produkt.
Udskift handskerne regelmzessigt for hyglejnisk brug
HYLDETID: Beskaffenheden af de materialer, der bruges i dette pmdukl, betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da
den vl pévirkes af mange faktorer, sasom opbevaringsforhold, brug et
forurene produktet under brug og kan pévi
o tarrer produktet flad | stuetemperatur.

til mekanisk vask efter brug
ke procktets ydelsesniveauer. ot at plje it roduk, anbefole vi o duskyller koldtvand.

: | henhold
Kan g
for allergisk reaktion. Ma i tlfzlde af
overfolsomhed. Der kan vasre behov for szerlig ana\yse og radgivning. Kontakt Ejendals i vivitilfelde.
LATEXFRI O X ney

BRUKSANVISNING - KATEGORI 1l
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON
SAMSVARSERKLAERING
b i ejendals.com/conformity

Les anvisningene ngye for du bruker dette produktet.

Farte o eneves) vos gant un I i Remplscez vegulleremen( soseantspoune isation yeénique. FORKLARING AV 0= Under for faren X= Produktet er kke
p utilisés k ermet p: durée de vie du produit car celle-ci testet, eller det er ikke relevant for produktet
acteurs t t Tutii 3
sa d o uti erlaget for & gi o 1€U2016/425
5“'" [ E"T“E“EN' " it a lutiisateur, car nedenfor. Men husk at ngen PPE-artikkel kan gl det forsiktighet ved eksponering for farlige
contaminer on utisat ter PourFentretien de Kemialc ler e eytskosuasioner

votre produit, & leau froide et pour le laisser sécher a température ambiante.
é I

pouvant provoquer des allergies.
RGENES: Ce produit contient entrainer S e lser en cas
Contacter Ejendals pour plus dinformati

SANS LATEX Oout X non

MHCTPYKUMA NO 3KkcnAYATALMN - KATEFOPUSA 11
VHPOPMAUMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULLE

Les gants contiennent du caoutchot
ALLERGE

Mepen UCNOAL30BaHMEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HaKOMBTECH C AGHHOA  AEKNAPAUMA COOTBETCTBUA
MHCTpYKUMeit www.ejendals.com/conformity
PORCHEHIA K CUMBORAM 0 = HIDKE MIAHAMARHOPO YPOBHAYCTOMWABOCTH K AAHHOMY PUCKY X= MOAEAb HE

MPEABSIBAEHA AN TECTA MAV METOA TECTVIPOBAHIS HE MPUOAEH ASH MHHOVI MDAE

10 YPOBHSM

3aUTHI CM. HiAke). , NOMHATE 0 ToM, D obecnesTs
aGCoNoTHYO ATy,
EN38B:2016 A Ycrofmeocrs K ucTupanmo, Mun. 0 Makc. 4 SM.LMTHbIE NEPYATKY OT MEXAHI/NEI:KMX Pw:KoB

B. YCTOAMMBOCTS K nope3aM, M. 0; M: 414 HXPETHBHOCTH HIMEpSIOTES

§ YcromumocTs « paspuiay. M. O Max( 4 <

. YCTOH4MBOCTS K NPOKOAY, MuH. O; M: a

£ UCToRMBOCTE K NEpESAL: TN Miat A MAKC. F  NepiaTOK  ABYMA GO KON CTEON C10E8

(EN15013997), b TonC

"’"""B““" KYAapHbIM 4 AvpexTBoit EN 388:2016, He 06s3aTensHO XapakTepuayeT
ABCDEF
o ITaHUSX Ha CTOMOCTS K 0D

verony CO L npn CroKocTb K

o peHs pa H i

Henocpenct i 630CTH OT i wacteii

.0;Maks. 4 101
: Mals. 4 | IFor EN i
Mak’sﬂmuums\ for det Nar det
geldersiavhet under .
resultatet Brukes kke nre bevegelige maskindeler pga isiko for

€N 3832016 A

litasjemotstand
ziemotstand

5

c
D. unktenngsmmsia
kizremotstand T

S

Sombesvtitise  pePasser

ABCDEF og henge fast.

EN511:2006 Egenskap Yielse Advarsell €N 511: 2006 Huis hansken bestar av separate deler
AKonvektiv kulde  Min. 0; Maks. 4 som ikke er permanent sammenkoblet, gjelder ytelsesnivaet og
B4 Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 beskyttelsen bare for den komplette samiingen. EN 511: Man ma

ing 0 (Ikke d valg av egnet
gu dkjent); 1(Godkjent)  hanske. Huis den ikke er vanntett, kan hansken miste sine isolerende
egenskaper huis vat, EN 51 Tabell B1 viser tas hensyn il.Studier har vist
ABC mellom disse p: trengs for & beskytte mot kulde. Tabellen i bilag
81 EN 342:2004 vise eksemplerps sk data
+A1:2009 LE KRAV 0G TESTMETODE

Test taktilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max. 5

PASSFORM OG STARRELSE: Alle starelser er i henhold tl kravene | EN 4

hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pé 'orsmen er hansken kortere enn nandam Stor-
relse og kan ake komforten for spesielle formal som feks. ved p dukter
som enten e for Igse eller for I girikke best

LAGRING 0G TRANSPORT: Bar lagres tart og markt  originalemballasjen, mellom +10° - +30°C.

KONTROLL F@R BRUK: Kontroler at hansken ikke har hul, sprekker rifter, endret farge osv. Huis produktet biir skadet gir det IKKE
optimal kastes. Bruk aldri et Ta pa (eller kift ut hansker
regelmessigfo hygieisk bruk

i dette pr betyr at levetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det

I mange faktorer, slik bruk, osv.
STELL oG VeDLIKEHOLD: Erukeven har ene og alene ansvar for & levere produktet til mekanisk vasking etter bruk, da ukjente stoffer
il produktet. For & ta vare pa produktet anbefaler vi at du

iyl det under kaldt vam og henger et op t i romempertu.
AVFALL:  henhold il migovgiiningen ps sted
"
komponenter tegn pa
hypersensitivitet, det kan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. i r | i Kookt E]endals

LATEKSFRI O & ke




POKYNY k PouziTi - KATEGORIE I
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA
PROHLASENI 0 SHODE

Rep wwwecjendals.com/conformity
iX= ebo

Ped pouzitim tohoto produktu si pozome prectéte tyto pokyny
VYSVETLEN] PIKTOGRAMO 0 = i i

e testovac metadanevhodné pro b malena\ rukavice
ento produkt je naurzen k é

& EU 2016/4; drobnymi trouné
edkis nemis Gplnou ochranu a pfi vystavent

nymi niz sdnd
tizikim je nutno vady dodriovat spatnost

€N 388:2016 A.Odolnost viiéi odéru  Min. 0;Max.4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIC PRED MECHANICKYMI RIZIKY. Urovné
B. Odolnost viti prorezu Min. 0; ochrany jsou méFeny v oblasti dlané rukavice. Varovanil V pripadé

KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Veenduge, et kindal poleks auke, pragusid, rebendeid, varvimuutust jne. Kui toode on kahjustatud

i
higieeniliseks kasutamiseks reguiaarselt vija
Selles tootes kasutatud

tBttu ei saa toote eluiga tapselt maarata, kuna seda méjutavad mitmed
tegurid nagu holutingimused, kasutus jne.

utab ise parast kuna tundmatud
0 majutada kilmas

vees a riputada toatemperatuuril naorie kuivar
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Latuvalt lmhallkes( keskkonnanduetest

tud e psiusta markide

iimnemisel. i i saamiseks vt Ejendalsiga.
€1 sisALDA LATEksIT  [Jian K el

ax. =
C. Odolnost viéi pretrzeni Min. 0; Max. 4 rukavic: I:E HASZNALATI UTASITAS - Il. KATEGORIA
D. Odolnost viii propichu Min. 0; Max. 4 i P é I povani
€. Odolnost viti profezu TOM i tkazné ? LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA
Min. A; Max. F (EN 15013997). kousky pr é oup, zatimco vy 3 o
ABCDEF  F.Ochrana am P=Uspéch i i Atermék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat, ~ MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
i jch souZasti i i Ry www.ejendals.com/conformity
EN 511:2006 Viastnost vkonnost Varouanil EN 511:2006: pokud se rukavice sklids ze samostatnych APIKTOGRAMOK 0=Aminimali alatta veszélyre X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati
A.Konvektivnichlad ~ Min. 0; Max. 4 Casti,které nejsou trvale spojeny, uvedené Grovné vykonnosti a madszer nem voit megfelels a keszty( kivitele vagy anyaga szempontjabol
B. Kontaktni chlad Min.0; Max. 4  ochrana plati pouze pro Uplné sestaveny produkt. EN 511: Pfi vjbéru Figyelmeztetés! 2t a terméket a EU 2016/425 dltal t éséra tervezték, n o
C. Priinik vody 0 (Selhni); spravné rukavice vzhledem k maximalnimu vystaveni uzivatele Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nyuithat telj mindig ha kock
1 (Uspéch) zachovavejte opatrmost. Pokud nent rukavice vodotésna, v mokrém vankitéve.
stavu by mohla ztratit své izolatni viastnosti. Norma EN511:2006, EN3882016 A Kopssillosig HMin.g; max. 4 VEDOKESZIY( MECHANIKAI KOCKAZATOK. A védelmi
ABC  dodatek B, tabulka B.1 zndzorfiuje riizné parametry, které je nutno zohlednit. Studie prokazaly existenci jstych B Vagissal szembeni elendlls Min. 0/ max. i i tenyér részén merik. i .
vztah( mezi témito parametry a trovn tepelné izolace, kter je nutna k poskytovani ochrany v chladném § Sakitosailardste - leniiss Thr A% 4 Stegl dknél az EN
prostied. Tabulka uvedens v dodatku B normy EN342:2004 predstavuie prikiad takowjch dat. & Vagsssl cmoent e X . F besorolds nem fotétendl
+A1:2009 OC € €- OBECNE POZ ATESTOVACI METODY - tikidzi, A vagasallosagi teszt sorén bekbvetkezd tompuids
Zkouska obratnosti prsti - Utadés ellen védelem PeMeglelelt  oserében a Coupe-teszteredmények tékoztats jeliegiek,
MERENI A URCENI VELIKOS’ i odli, velikosti a obratnosti ABCDEF ig 2 véga ellendldst mérd TOM-teszt a
p0kuG t nentavedenojnak na pled srince. Pokut e na pred tnce veden symiol o kvalky mode\ fukavice e kra ez Kozelében.
biznd rukavice, aby poskytovala lepsi pohodii pfi pouit pro 2vIatni utely, napfikiad pii jemné montazni préci. Po
produkty vhodné velikosti. Produkty, které jsou prilis volné nebo pils tésné, budou omezovat pohybiivost a nebudou poskymval EN511:2006 Tulsidonsie Tellesttméry igyelmeztetés! EN 511:2006: ha keszty( olyan killon részekbGl
optimaini drove ochrany in.0imax4 4l melyek incsenk tartésan aeszeapcsoin  efesinényszintek
PREPRAVA A sxunwANr \dea\ne sk\aduﬂe n suchém a tmavém misté v origindlnim balen pfi teploté +10 - +30 °C. 8. Erintkez6 hideg  Min. 0; '"ax 4 ésa védelem csak a teljes egységre vonatkoznak. EN S11.
KONTROLA PRED POUZITIM: Zkontrolujte, , praskiny, trhliny, barvy atd. Pokud qmngk CVizbehatoldsa. O (nem felolt  Amegfeed kesrty knacetasand fgyelmbe kel vennia
poskozeni pmduktu NEEUDE pmduk( puskytwal optndint funkcnosta mé by by Nikd 2 meg), 1 (megfelelt) 4o 3 égé 36,2
Rukavice si po druhé. G elveszit Gképessége AZENSL. liéklet B.1.
TRUANLIVOST PRI SKLADOVANT: Vzhieden k padsvalé materidld pauill JehV tomto wrobku nelze stanovit jeho rvanivost i ABC gy 6 paraméterelet. Vizsgil: éseket dlapitott éterek és3
ladovini prtuze bude oviviavina mnohs oy napikad skiadova ks llyen adk példtaz

i pocminkami, pouziini

po pou mohou béhem
jrobek 3 ovlivnit G Eujeme peé cvymheklak 7 ho oplic é
vodé a nechiite ususit na $ide pfi pokojové teploté.
UKVIDACE: U souladu s mistni egisativou tykaiii se Zvotniho postied
k. alergii
lozk, fiziko z hledisk
Enost Ejendal

v pripadé

ika
ALERGENV' Tento produit

NEOBSAHUJE LATEX []ANo [X] ZADNY
INSTRUCCIONES DE Uso - CATEGORIA 11
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utiizar el producto. i IGN DE CONFORMIDAD
jendals com/:nnforml(y

EXPLICACION DE LoSPIC = por
sometidoa étod decuado para el disefi

p ha disef 1a proteccio €U 2016/4

i in embargo, G que pueda
proporcionar proteccion completa, y siempre hay que actuar 6nante
EN388:2016 A.Resistencia ala abrasion Min. 0; méx. 4 ION Fi A CANICOS.
esistencia a los cortes por hola Min, ; méx. 5 i i
C_Resistencia al desgarro Min. 0; max. 4 oo guante

. Resistencia s fa puncion Mif. & ma. 4
E. Reslsleri(slagg los cortes TOM Min. A; max. F.

9
e Jmemm Sfeme a impactos P=Aprobado Advertencial Para guanles con. dcrs omis capas, la dlasificacién

tablézataban. o o i
EN 420:2003 + A1:2009 VEDGKESZTY( - ALTAL €S VIZSGALA
Uijigyessée teszt: i

sszes méret az Kényelem, igyesség
szempontjébel, ha rincs s fltuntetvea cimlapon, Ha  ovid modell sz-mbumma \amaw acimlapon,akkor 3 keszty(i egy
legyen p munkandl,

Csak meglelelu méretii terméket hasznalion. A tdl laza vagy (ul sz0105 termék korlatozza a mozgdsban, és nem biztositja az optimalis
védelmi szint
TAROLAS €S s ZALLITAS: rolandé +10°C és +30°C kzoit.
EuENnRzEs HASZNALAT Emn Ellendrizze, hDgyakeszlyun pemathatsce lyuak. repedesek szakadasukszme\valmzas stb.Ha
, ezért meg. terméket,
Egy keszty(it vegyen le). A higiénikus hasznalat érdekel [r
ELTARTHATOSAG: A terméknél hasznilt anyagok természetébdl adodoan a termék élettartamt nem lehet megha(amzm, mivel
s2amos tényezdnek sz itéve, mint pédiul ol ormények, haszndlat st
felelgsséget vallal a termék hasznlat uténi mechanikus mosiséért, mivel

1 k a terméket hasznlat annak Javasoliuk, hogy a
terméket dsa érdekd tse 4t hideg vizben, majd i omérsé
ARTALMATLANITAS: A helyi krmyezetvédelmi szabalyozdsnak megfelelcen.
Alesatyltermésastes uit raimaz, amely lergit okochat

reakci6k potencii 5. Talérzéke:
regye fel 3

JrS— |:| cen

m NINCS

1sTRUZIONI D'Us0 - CATEGORIA 11 IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE

ABCDEF o
e pr istruzioni prima di utili DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
05 cortes TOM es Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto. b wwwiejendals.com/conformity
el SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di il pericolo =
I I metodo di I
EN511:2006 Propiedad Rendimiento  Advertencia: EN 51 i n Attenzione! Q €U 20167425, con i lveli dettagliati i
A Frm convectivo Min. 0; méax. 4 que no estan de manera e ficati, Tuttavia ricord: &in grado di P
8. Frio por contacto Min, 0; max. 4 jentoy la 6 licabl prendere precauzioni quando si é esposti a risch

C. Penetracion de agua 0 (suspenso); EN S11: Hay que tener cuidado al elegi el guante correcto respecto
1 (aprobado)  ala exposicién maxima del usuario. Si no es resistente al agua, el

p moja. En ENS11 BablaB1
ABC ametr dehen Hay h ido cie

parémetros y el lamiento té 6 fifo. €nla tabla incluida en
el Anexo 8 de EN342 2004 hay un ejemplo de este tipo de datos.

€N 420:2003 + v PRUEBA

Prueba de destreza digital: Min. 1; méx. 5

AJUSTE Y TAMARO: Todos los Ia N4 1:2009 en didad, ajuste y destreza, si

o se explica en la primera pégina. Si en la primera p modelo corto, el g s corto que un

guante esténdar, con el fin de mejorar el confortpara ines especiales; por elemplo trabajos de montaje de precisén. Utice an solo

productos de la talla adecuada. Los productos que vayan | movimiento y no

proporcionaran el nivel ptimo de proteccion.

un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, a

INSPECCI NANTES DEL USO: g rietas, desgarros, cambio de color, etc. Si el producto
b q to dafiado, Pongase (o
imbiese los guant garantizar la higiene.
VIDA UTIL: Debido a la naturaleza de los materiales utilizados en este producto no puede determinarse Ia vida Gtil del producto, ya
que se verd afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el uso, etc.

:umAnns Y MANTENIMIENTO: €I I producto  proceso del
el product Para cuidar
o pmdu(m lo aclare con agua fr alairea
: Cont cal
€ guante ontene guma 2 atural que puede povocar Alrgi
un de reacciones alérgicas. No utiizar
Para obtener mds informacién p to con Ejendals,

SIN LATEX Osi X no

KasuTUsjuHIseD - KATEGOORIA 1l ET
(UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

'VASTAVUSDEKLARATSIOON
wwejendals.com/conformity
X= i esitatud testimiseks vdi testmeetod

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevat]uhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS
polnud kinda disainl voi ma}enah jaoks sawkz

jalik kaitse EU 2016/425

kawsmseme juures. Pidage siski meele, et kski eitaga tuleks alati tegutseda
ettevaatiikult
€EN388:2016 A Kulumiskindlus  Min. 0; Max. 4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaftsetaset

g Lﬁ‘;ﬁhsg" U s Hin_ uE n:;g mébdetakse kinda peopesa piirkonnast. Hoiatus! Kahe- vdi

0. Torkekindlus. Min. O; Max. 4

€ Loikekindlus TOM  Min. A; Max. toimivust L6

FParutise kahse bitud Mk TOM

viib kisitleda virdlustulemusena Kindaid ei tohi kastitada likuvate:
ABCDEF mehaanilste seadmeosade laheduses.

EN'511:2006 Omadus KAITSEtase  Hoiatus! EN 511:2006: kui kinnas koosneb erinevatest osadest,

A. Vastupidavus killmale Min. 0; Max. 4 mis pole jaadavalt Ghendatud, kehtib toimivus- a kaitsetase ainult
B. Vastupidavus kokkupuutele tervikule. EN 511: Sobiva kinda valimisel peab olema ettevaatik ja

killma pinnaga Min. 0; Max. 4 kaaluma maksimaalseid riske, millega kasutaja kokku puutub. Kui
C. Veekindlus 0 (Puudulik); ~kinnas ei ole veekindel, viib kinnas kaotada mérjaks saades oma
1(Piisav)  isoleerivad omadused. EN511:2006 Lisa B tabelis 8.1 on toodud
ABC tingimustes

vajaliku sumuslso\axsmom vahel. €N342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud selsed nsidisandmed.
A

€N 420:2003 +
Lilkuvustest: Min. 1; Max. 5

SOBIVUS A SULRUSED: Kk suurused vastavad mugaus, soiuuse ks oas N 420.2003+A12009 standardie,
kui esilehel pole margitud teisit. Kui esikiljel on toodud I
celiate Koosttboae. nsustamiseks standardses Kindast hem. Kandke inultsobs Surusega oot Liiga lodvalt v pingul
olevad tooted piravad likumist ja el paku optimaalset kaitset.

+Ideaalsed

A
hemikus +10° - +30°C.

€N 388:2016 A. Resistenza all'abrasione Min. 0; Max. 4
B! Resistenza al taglio da lama Min, 0; Max.
C Resistenza allo strappo Min. 0; Ma vty
D. Resistenza alla perforazione Min. 0: Max. 4 :
€. Resistenza al taglio da lama TOM Min. A; Max. N
EN1S013997)
Protezione da impatto P=superato

'GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL |

Perlasmussata duane §test desstenzaalag

ABCDEF
ressenzad taglio ToM e slato frmentodela westazlune Non
con partinon protette,
EN511:2006 Proprieta Prestazioni  Attenzione! EN 511:2006: se il guanto & composto da parti separate
A.Freddo convettivo  Min. 0; Max. 4 che non sono interconnesse in modo permanente, i livelli di prestazioni
B.Freddo da contatto Min. 0; Max.4 e a protezione valgono solo per finsieme completo. EN 511: Si deve
C fone acqua 0 i gliere in
1 (sufficiente)  funzione dellesposizione massima dellutente. Se non & impermeabile,
il guanto pud perdere \e sue proprieta isolanti se bagnato. La EN511:2006 annesso B tabella B.1 mostra vari
ABC  parametrida prendere Gl studi o quest parometric ilivelo.
diisolamento termico protege dizioni di freddo. La

& un esempio di tali dati,
+

GENERALI € METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

VESTIBILITA € TAGLIE: Se non pagina, alla EN 420:2003+A1:2009
per comfort, vestibilita e d e prodotto é pils corto di un guanto
tandarc, al fne i mighorare I comorit pe scopispecial ad esempio avordi montaggio pveusmne Indossare solo prodotti
dela taglia corretta. | prodott troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e non forniranno il livello ottimale di protezione.

: Le condizioni di ideali sonoin un I f

originale, tra +10°C e +30%

CONTROLLARE PRIMA neu 'USO: Verificare che i i fori, crepe, strappi, idi Seil prodotto
i la p Indossare (o

sfilarsi) i guanti uno alla volta. Per un utiizzo igienico, sostituire regolarmente i guanti,
URATA DI a natura del materialich
. in quanto verra fattorlquall e condiion  conservazione, d utizzo ecc
Futil;

CURA
sconosci relativi iveli Perla cura del prodotto, rac-
comandiamo di rsciacquarlo con acqua fredda e lasciarlo asciugare appeso a temperatura ambiente.

SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientali locali

AULERGENI: o P llergiche. Non usare in
caso 3. Per maggiori jendal:
SENZA LATTICE [ si Xno

NAUDOJIMO INSTRUKCIIA - Il KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACI|OS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE
ATITIKTIES DEKLARACIJA
I www.ejendals.com)/conformity

Pradédami naudoti 3j gaminj, atidziai perskaltyk\te |nstruk(uq

Zemiau, negu
metodas netiko pirstiniy modeliui, medziagai
1 Sis gaminys turi EU (AAP), tiksliu
Zemiau, Vis délto . kad joks AAP gami E oabivisuonet rekia b

alsargnam kai egzistuoja izika.
APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos.

aks. 4
€ Atsharumas (lovimu TOM {¥i. A Maks. £ nebitinai rodo Sorino slucksnio (halaklensnkas ikont
(54 a ra
ABCDEF rorodis naSume reztatas. Neraudokte Sy prstia prie
judaniy jrengimy ar mechanizmy kurie yra be apsaugos.

psauga nuo smagiy, P=Tinkama

EN511:2006 Savybé Savybés ispéi 511:2006: sudaro atskiros dalys, kurios
A. Konvekciniam Saléiui Min. 0; Maks. 4 néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteris ir apsauga
B. Kontaktiniam aliui Min. 0; Maks. 4 gahma nk visam komplektu EN SLL Ypat atidia velk\a ikt tinkemas
C. Vandens skverbimuisi 0 (netinka); pirstin pavojui. P li netekti
(Imka) savo \zoha(lmusavyblu Jos néraatsparios vandemm ENSll 2006 B
fedo B1 tral tam tikras sasajas tarp
ABC G porometry i Slumines wolincios vamens.kolngo apsaugou o s 34220045 o el

pateiktas tokiy duomeny pavyzdys.

€N 420:2003 + A1:2009 APSAuGINES PIRSTINES. BENDRIE]! REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Pirsty miklumo testas: Mi
TINKAMI DYDZIAL

isi dydziai i EN 420:2003+A1: ) tinkamumo i pirs , jeigu pirmame

pyje néra kitaip nurodyta. simbals a S pirtiné rumpesné U2 sandartng
tam, kad tam pavyzdziui 0 darbus. Dévékite tik tinkamo

i . Laisvos ar per Stines varzys judesius ir apsaugos
: Geriausia lakyti sausoje ir tamsioje vietoje originalioje pakuote 10°iki +30°C.
A : Patikrinkite, ar pirstingi iy jrckimy, plesimy, @ i i
i Higi
sumetimals pirthes eisite mzuhana\
audojamos med? leidi i gami i nes jam jtaka daro jvairs

\lE\kSnlal puz, laikymo salygos, nzudn]lmaslrt t
PRIEZIR mechaniniu bi i i
gali uterst diekant il iSaltame

andenye f oVt pakabinGs antvines kambariotempertarcle
ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatymus.

Nenaudokite,jei oda labai jautri Daugiau
informacijos gausite, susisieke su Ejendals

BE LATEKSO Orme  Kne

LIETO3ANAS INSTRUKCIJA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACHU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet 3o instrukciju. ATBILSTIBAS DEKLARACIA
& wwejendals.com)/conformity
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala Toasbu i a & a

|esmeg|s testasanai,vai a testésanas metode nav piemerota cimdu uzbivei vai materialam
jun U 2016/425, precizi acijas ir
dzibu, tade), saskaroties

noradi zemak. Tomerperiet ver, ko divid
ar isku, i jaievéro piesardziba.

EN3882016 A Nodilumizturba

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET HEHRNISKIEM RISKIEM.
iek mér

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytat  DEKLARACJA ZGODNOSCI

ponizsze instrukcje. & wwwejendals.com/conformity

OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0= poziom skutecznosci ochrony znajdue se ponizej miimalnych wymagaf dia okresionego

zagrozenia. X = rekawica e byla

Ostrzezeniel Produkt tak aby zapeunil h skuteczn godnie 2
2016/425. Je dr hrony,

i howac ostroznosc.
Max. 4 R€KAWIEE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI.

Max.
My
Max.

EN 35& 2016 A. Qdpornos¢ na scieranie Min.
8. 0dpornost na przeciecie Min

pomnst na rozdarcie Min,
n deem 4¢ na przekiucie Min.

4 Ostrzezeniel Dla rekawic  dwiema b kikoma arstvai ogina

dpomose na pricciecia TOM Min. &
Mxx (EN I1SO1: Sli
F.Ochvons przed uderzeniem P = wyni P
pozy! o 2pi ik oup’
ABCDEF tomiast i
&ci na przeciecia metoda TOM. uzywaé

cgsciami,
EN 511:2006 wﬂsnwoscl Poziom  SKUTECZNOSCI  Ostrzezenie! EN 511:2006: jezeli rekawice skiadaja sie 2 r6znych

i elementéuw, ktérych nie pofczono na stale, poziomy jakosci i
skutecznosé ochrony odnosi sie do kompletnego zestawu. EN
C. Przenikanie wody 511 pray starannym doborze rekawic nalezy wziac pod uwage
maksymalny stopier zagrozenia uzytkownika. Rekawica nie jest wodoodporna, jej zamoczenie moze spowodowat
utrate whasciwosci izolacyinych. EN 511:2006, zaiaczmk B tabela i1 pokaze ne paramety kire ey

ABC  uwzglednic. pewne zaleznosci pon
termiczne] wymaganei do chiony w niskich temperaturach. Tabela w zafaczku B normy N 342:2004 Doda]e
prayklady zaleznosci,

€ + € oCl OGOLNE | METODY
Kasyfhad zecanasel poko Mi. 1 Maks. 5

53 2godne z norma EN 4 jotycza
i 2re iacaea plerwszstrnie Jezelina stronie pierwsze] znamu‘e sie symhm
modeluoskm(onej ugosc, rekaicajest km\szaodw kawi do pecialnych: zapewnia
fekszy 2yktad prac P nosic wyta
wm rozmiarze. Zbyt lune lub ci ograniczac ruchy
PRZ [ :Najlepie] ¢ wsuchymici Inym opakowaniu, w

(Empem[urze 0d +10° do +30°C.
KONTROLA PRZED UZYCIEM: Nalezy sprawdzi¢ rgkawice pod katem dziu, pekniec,fozdart, przebarwiefttp.Jezeliprodukt wstaluse:
kodzony, to NIE zapewni optymaine] Dthrnny\ powinien /any. Nigdy nie nale: dada)

OKRES TRIWALOSCI:Ze wagledu na Charakter materiaiow u2ytych w tym produkcie ie mozna ustalc Jego trwalosc u2ytkove),
poniewaz zalezy ona od wielu czynnikow, takich jak m.in. warunki pvle[howywama i sposcb uzytkowania

egriex " PIELEGNACJA | a praniu po

g ﬁg‘;y}g gm‘ gzz;'g\lgm Min. 0;M Zon3, Bridingjumsi Divu uiyc i ¢ produkt tkowania | wplywa na Sci produktu

€. Noturiba pret iegriezumiem mn Mln A Maks F EN 3882016 k\aslhka(ua ne vienmér atspogujo éré}é w tE‘ath D‘E‘esﬂﬂﬁl‘ rodukt o ]

(EN ISO1 ) . slana ekspluatacijas ipasibas. Notrulina3anai pargrie3anas uTvL; naturalnego.

" Rizsardziba pret triecieniem P=Atbilst pretosans s est ks trbas testaezulat i De handszhoen bevat natuurrubber dat alergie kan veroorzaken
ABCDEF orentEjosi bet rezulit ALERGENY: Produkt jerac subst alergiczne], W przypadku
Sansspe keanai ir 5.5 &l nalezy zaprzestat hinformacji, prosimy o
etot f iem vai iericém ar kontakt 2 firma Ejendals

€N 511:2006 |pas'ba acij was’has 11:2006: 3
k: : Mak 5

Min. Tpasibu
B4 mssauksmms Min. 0; Maks. 4 fimen attiecas tikai uz visu salikto izstradajumu. EN 511: I ropigi
0 (nezid.); 1 (izd)) Ja izvelel, nemot véra al 5
o

Jautibas fimeni.Ja tas nav b imdu, tas
Var zaudét izolgjosas TpaSibas. Standarta EN511:2006 Pielikuma B tabula B.L i noradit vairaki parametri, kas i janem
ABC  véra. et i a § acias fimeni,k 5
aizsardzibai aukstos apstak] 04 pielikuma B tabula i a plemérs
IMDI - VISPARIGAS i €S METODES

Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks.

1ZMERI UN TO IZVELE: 3 vien pirmaja lapa nav noradits savadsk, vii izméri atbilst standartam EN 420:2003+A1:2009 attieciba uz
komfortu, Ja pirmaja lapa i red: dela simbols, tad cimdi ir saki par standarta
cimdiem, la palielinatu Yomiort Tpasem mérjem,plemeéram, precizas montaas darbem. avalks pemérota zme zsradsjums
Parak valigi vai parak ciesi zstradajumi
UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA: ]auzglaba Sausa Un tumSa viets originalaja iepakojuma, temperatira no +10° fidz_+30°C.

PARBAUDE PIRMS , plaisu, plisumu, kr3su izmainu un citu bojajumu. Ja zstradsjums
tiek bojats, tas ina al untade) i jaizmet. Boja nedrkst. Valkajiet
i gavienam, Hiiénjsal etoSana egulri nomaiie s o N

LABASANAS ILGUI ntoto 10, ka 5 produkta kal Taik noteikt, jo to
fetekm dauda faktorl, p\emeram, g\aba§anas apstak|i, izmantogana utt

aniskai mazgasanai pec ietosanas,jo nezinama

Jas lietoganas laika var 2 jas fimen. L produkty, om0 Sklot

auksta GdenT un Zavet istabas temperatra.
3 ar vietgjiem a

Cimds satur dabisko kaucuku, kas var izraist alergiju
ALERGENI: Sis izstradajums var saturat vielas, kas var izraisit lietot ja i paradjus atas juti
pazimes, Lai uzzinitu vairak, sazinieties ar uznemumu “Ejendals'.
NESATUR LATEKSU []JA XIne

GEBRUIKSAANWIJZING - CATEGORIE 11

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. CONFORMITEITSVERKLARING
b www.ejendals.com/conformity
X

NIE ZAWIERA LATEKSU  [J1ak X NiE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
DECLARATIE DE CONFORMITATE
o www.ejendals.com/conformity
X=Nuafost

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
EXPLIU\TII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul p 3 pentru

testare nep
Avertisment! Acest

protecia specifcatn €U 20151425 privind echipamentulindividual de
protecti i 5 jos. Cu de protectie nu
poate oferi o protectie complets si, prin urmare, trebuie luate intotdeauna masuri P pre(zuﬂe in momentul expuneri la riscuri

EN388:2016 A Rezistents a abraziune Min, 0; Max. 4 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE.
v ax. LANDS! T ¥ > CANI

nts la mere Mi

CRezlslen(al ere Min. G; Max 4 o " M
5. Rezistenta la prforatie Min. O; Max. 4 2 nai
s B . A; Max. F
intimpul testului de:
- Protectie la impact P=Reusit rezistentsla talere, rezultatele testului Coup au doar rol indicator,
ABCDEF intmp e testl TOM de ezstnta o treese eauatul do

elementelor mobile sau a utilajelor cu piese neproteate.

EN511:2006 PROPRIETATE PERFORMANTA Avertisment! EN 511:2006; in cazulin care manusa
A-Rezistents afig de convectie Min. : Max. 4. conine componente seprate care usunt nterconectate
B. Rezistents la frig de contact X4 pemtanent. el deperoments | gadd de prtecie
C. Permeabilitate Ia api 0 (Respln 3 (Admls] se aplica doar n cazul ansamblurilor complete. EN 511:

Alegeti cu ctein functie de 3 3 utizatorul, Dacs nu este impermeabis
manusa i poate pierde 3 este udd. ENS11 B tabelul B.1 contine diferiti
ABC  parametri care trebuie luafi in considerare. Studiile au indicat anumite mrEIatu fntre acesti parametri i nivelul de

izolatie termica necesar pentru asigurarea protectiei in condifii cu temperaturi scazute. Tabelul mentionat n Anexa
Bla EN342:2004 constitule un exemplu de astel de date.
CTIE - C I METODE DE TESTARE
Test privind dexteriatea degetelov, Mm 1 Max.5
POTRIVIRE SI 3 EN t
dexteritatea, dacd nu se explica pe pnma pagins.Incazul i care sl privind modelul scurt este indicat pe prima pagins, manusa

VERKLARING VAN DE PIC 0= Onder het mi het :Z e prtrua spor confortupentu e de exemply, luciri fine de mont Purtat
o

Niet Dnderwurpsntaan de :eswf(eslmelhade is niet geschikt oor :7&( ortwery of materiaal van de nannsmoen e upnm o protectie

itprocc te bepalen . . . .

Hoon Foud echter atid ng gee" O et gecetl oepozmRe siTe ANSpOr in conditi uscate si intunecoase in ambalajul original,la temperaturi
bescherming kan biecen en dat moet risico’s. .
© " VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: Verificafi dac g fsur ruptud madica i

EN3882016 A Slitvostheid M;: gittax 4 Besc SCHOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S. ta NU va oferi protectie optim si 5 Puneti(sau

€ e in. 0; Max. scoatefi) manusile una cate una. inocuif manusie in mod reguiat g

5. Perforatieweerstand Min. 0; Max. e of PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materialelor utiizate in acest produs face \mnosmna determinarea duratelde viafs 2 acestui
. gllwserstand TOM. Min & Y% meer lagen goftce algemene Cassiicatio von EN 385 e produs,deoarece aceasta va i afectats de mulf factor
o " h 5 dups .
£ P=Geslaagd Door et oot ! ! 3 4
me: in potafecta o Pentruaavea
ABCDEF hts indicatief terwill de TO! ! ot o rodusulin timpul ut ; A
i e et Cobul e haahoene et e st legislatia nconjun
fuc natural, I
EN511:2006 Eigenschap Prestatie ‘Waarschuwing! EN 511: 2006: als de handschoen bestaat uit ALERGENI: 1 " i alerglce. Nu utizafiprodusul
Convectiekoude  Min. losse delen die niet permanent met elkaar zijn verbonden, gelden nca Contactati i supl
& Contacakoue Min. 0; Max, 4 restatieniveaus en de bescherming alleen voor de complete
FARA LATEX Ooa X nu

C Waterpenetratie O (Niet oldaan); contructe.EN SL1: s zoguull i et ezen van e uiste
han

Indien niet waterdicht kan de hands(hoen zin \m\evende elgens(happen etezen als i nat wordt, ENS11
ABC 2006 Bijlage B tabel B. 1 Onderzoeken hebben
ond nivea vereist is voor
beschermmg nkoude. Do abel bijlage B van EN342:2004 is een oorbeeidvan dergelijke gegevens.

\Imgervaamvghevdnest Min, 1; Max. 5

PASVORM EN MATE! denorm ENISOEN 4 2009 voor comfort, pasvorm en beweeglijkheid, als
e rken it e toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wordt weergegeven op de voorpagina, is
de handschoen korter dan een standaardhandschoen, teneinde het comfort te verbeteren voor bijzondere dne\emden hu\lunrhezld

POKYNY NA PouziTie - KATEGORIA 11
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
vvntAsEms 0 ZHODE
Pred pouzitim tohto produktu si pozorne precwtajte tieto pokyny endals.comconformity

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod miniméinou trov 6 = Nebolo
podrobené testovacia & pre névrh Al ukavice
Varovanie Tento produkt e vt poskytovenie ocrany uvedene]  nome 0 2016/425 s podrobngmi i vikonnost

b fijn montagewerk. Draag alleen de producten in een geschikte maat. Producten die te los of te strak zitten, bep ging
bieden niet het optimale beschermingsniveau.
OPSLAG EN TRANSPORT: D praducten kunnen het beste worden plaats, in de

verpakking tussen +10°-

INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Controeer ofde handschoen geen galen barsten scheuren, kleurverandenr\g e vertoont. Indien
het product biedt het NIET d. Gebr

product. Draag een, voor een wﬂ

h

regelmaug voor hygiér

O UBBAARHEIDSDATUM: D a1t v ce materisen e it product i gebrkt houdt it defevensduur v it procuct et
kan worden bepaald aangezien deze beinvioed wordt door vele factoren z0als opslagomstandigheden, gebruik enz.

ONDERHOUD EN VERZORGING: De gebruiker draagt joor het verstrekken van het product

n tjdens het gebruik van
het product product te verzorgen, rad het te en aan een waslijn te
drogen bij kamertemperatur.
vsnwuusmuc Volgens de plaatselije milieuwetgeving.

natuurrubber dat veroorzaken

Dit product lergische reacties kunnen vormen. Niet gebruiken in

geval van tekenen ' voor meer t op met Ejendals,
LATEX VRI) O ves Xl ceen

INSTRUKCJE UzyTKOwANIA - KATEGORIA I
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

G
poskytovat tpin ochranu a pri

wystaven rizikam je s vzdy dodrziavat’ ﬂDalmost’
EN388:2016 A Odolnost vt odreningm Min. 0; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
B. Odolnost’ voti prerezaniu Mi RIZIKAMI. Urovne ochrany sii melanév oblasti dlane rukavice.
olnost vodi st Mim 6 o

€ 0d in a
5. Qdolnost Vo prepichniitiy Min, 0; Max, 4 _ Varovaniel

€ Qdolnost vodi prerezaniu TOM Min. A; Max. sciaEN i 3
EN 1S013997), e i V prig i G i
- Ochrana pmd narazom P=Uspesny priechod s o S o ke
ABCDEF ny i y ki i proti prerezaniu TOM.
EN511:2006 Viastnost’ Vykonnost'  Varovaniel EN 511:2006: ak sa rukavica sklada zo samostatnyjch

A.Konvektivny chlad  Min. 0; Max. 4 Zasti,ktoré nie st trvalo spojené, uvedené trovne vjkonnosti a
B.Kontaktny chlad  Min. 0; Max.4  ochrana platia len pre Gplne zostaveny produkt. EN 511: Pri uybere
C. Prienik vody 0 (Zlyhanie); 1 (Uspech) ~ sprévne] rukavice vzhtadom k maximlnemu vystaveniu pouZivatela
zachovavajte opatrmost. Ak nie je rukavica vodotesna, maze prijej namozeni dojst k strate izolacnych viastnosti.
Norma EN511:2006, dodatok B, tabufka B.1 znazorfiuje rézne parametre, ktoré je nutné zohfadnit. Stidie
ABC  preukszal existenciu istych vztahov medzi tymito parametrami a rovriou tepelnej izolicie, ktord je potrebnd

na poskytovanie ochrany v chladnom prostredi. Tabulka uvedené v dodatku B normy EN342:2004 predstavuje
priklad takjchto tdajov.

EN 420:2003 + A1:2009 OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY

Skiigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

MERANIE A URCENIE VELKOSTI: Vetky velkosti 20dpovedajii norme EN 420:2003+A1:2009 z hfadiska pohodia, velkostia

obratnosti, ak nie je uvedené inak na prednej strane. Ak je na prednej strane uvedeny symbol pre kratky model, rukavica je kra

ako bezna rukavica, aby poskytovala lepsie pohodie pri pouZiti na osobitné u(ely, napriklad pr jemne] montazne] prac Pouzivajte

len produkty vhodnej vefkosti. Produkty, ktoré i prili volt IS tesné, ’ pohyblivost a

optimainu trover ochrany.

PREPRAVA A SKLADOVANIE: [de i a iginalnom baleni pri teplote +10 - +30°C.




KONTROLA PRED POUZITIM: Skontrolite, & sana praskiiny, trh farby a pod. Ak dojde k

poskodeniu produktu, produkt NEBUDE poskytovat optimainu furkénost amal by byt zhkmdwany ledy nepcuzwa]ie potkodeny

produkt. Rukavice si natahuite (alt

RVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Vzhiadom i3 VIastnost materialov pouzitych v tomto produkte nie je mozr

pretoze bude ovplyvnena mrohymi faktormi, ako s podmienky sk\aduvama Sposob pouzivania atd:
UDRZBA: Pouzivatel

é jeho trvanlivost i

ze pi méze byt atie moz Cosa
ty’ka vém oplachnut! avysusit'pri izbove] teplote.
UKVIDACIA: fou tykaidicou sa Zivotné
Rukavicgobschl prioe kaUSuk kiony msze sposcborat dlergie
RGENY: Tento produkt riziko z hlz i 3 pripade
pri f Ejendals.
NEOBSAHUJE LATEX []ANo [X] ZiaoNy

NAVODILA A UPORABO - KATEGORIJA 11
INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno prebente ta navodila. IZJAVA 0 SKLADNOSTI

&+ wiwelendals.com/conformity
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= moglivosti X=ni Zeno v preskus
Opozorilol Ta izdelek je zasnovan 22 je za¥ite, opredely 1674 st sonavedene

Vendar pa upostevajt , 2at0
morate bitl ob izpostavijanju tueganju vedno previdni,

EN388:2016 A. Odpornost proti obrabi Naj ij Onaiv. 4, VARWALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED MEHANSKIMI
B. 0dpornost proti prerezu ol 5 i zaki i i dlani rokavi

EN 511:2006 Pwpnedade Desempenho  Aviso! EN 511:2006: se a luva for constituida por pesas separadas
o por convecgdo  Min.0; Mix. 4 que ndo estefam intrligadas permanentemente,os nieis e
B an de contacto  Min. 0; Méx. 4
C. Penetragio de sgua u (Reprovado); 511 Deve ter cuicado 20 escolher a uva correta quanto 20 isco
L (Aprovado) _ méximoa que o utizador ests exposto. Se o for impermedvel, a
estiver molhada. EN511:2006 Anexo B quadro B1 mostra
ABC 4 amet que  deve ser considerados. Estudos & tre esses parametros
i para proteger des de frio. O quad tado no Anexo B da

EN342:2004 € um exemplo desses dados.
€N 420:2003 + A1:2009 LIJ\/AS DE PROTECAO - REQUISITOS GERAIS € METODOS DE TESTE
Teste de destreza do dedo: min. 1; méx. 5
AUSTE € TAMANH s 5 (amanhos cumprem a norma EN 420:2003+A1:2009 em termos de conforto, ajuste e destreza,

na pagina inicia, indicado na pagina inicial é porque a luva é mais pequena

que uma \uva omal,para aumentar o conforto para i especlas - or exemplo rabaiho de montagem de precisdo. Use apenas
produtos ndo
fomecersoo el ldea\ de prolecau

idealment luz,entre
INSPE&O ANTES DA UTILIZAGAO: danificado, NAO e deve ser eliminado. Nunca utilize:
umproduto donificado, Clogue (u'e) s vas uma decada vez Substita s uvas reguarmente pra uma maior e,
PRAZO DE ser determinada
4 afetada por varios fatores, com d 5 Ulizagio etc.
CUIDADOS € ubmeter o produto a mecanica apos a utiizagio, uma vez
2 i contaminar o produto d lizagio e podem afetar
Para cuidar do produto, lie em dgua fria e seque &
ELIMINACAO: Conforme a legislagio ambiental local,

um potendial Ges alé Nai
Contact

< plastmi splosna

‘;,“,‘.’,’,’.‘f.’fs“%’y‘éﬁ'. JF:b’"ﬁu"N’a & uvuzon|ulz.arokaw<ezdvema i
najv. F Kasifiac

€ Sabernost bt rerazu Ny TOM.
N 150135 s "

€
F¥astia red arc peposituno ‘odpomostina Ureze so rezultati testa coupe le indikativni,
ABCDEF ) mogliivosti, Teh rokavic por

€N511:2006 Lastnost Zmogliivost

Opozorilol €N 511:2006: te so rokavice sestavijene iz locenih
A. Konvekcijski mraz najm. 0; naj. 4 delov, ki niso trajno povezani, veljajo ravni zmogljivostiin
B. Kontaktni mraz najm. 0; naju. 4 cite samo za celotni sklop, EN 511: Skibno morate izbrati
c Vodonﬂpumns( 0 (neuspesno; 1 (uspeSno) ustrezne rokauice prinajve) izpostavlenost uporabnika Ce
ni vodoodpor , ko je mokra, izgubi 20l Tabela B.1 v Dodatku B k standardu EN
5112006 prlkzzule razlitne parametre, ki jih morate upaﬁlevau V raziskavah so bile ugotovljene oltene povezave
ABC  med temi parametri in ravnmi toplotne izolacile, potrebne za zaiito v hladnih pogoiih. Tabela, podana v Dodatku B k
standardu EN 342:2004, je primer takSnih podatkov.
€N 420:2003 + A1:2009 VAROVALNE ROKAVI(E—SPLDENE ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
Preskus gbvostirstov: najm 1 najw
TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, - udobje, tesnost in gibljivost, skiadne s standardom EN 420:2003+A1:2009 te
1o ni pojasnjeno na prui stvam Ce je na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, so rokavice kraje od obicajnih rokavic, zato je pri
posebnih namenin njihova uporaba udobnejsa- na pmmer pri natanznem sestavijanju. Nosite samo \zde\k& primerne velikost. lzdelki,
ki 50 prevet oprijeti ali ohlapni, b 0do 2a
sHuAN]svnu]z IN TRANSPORT: Najbolje hraniti v suhem nterme prostoru v prvotni embalaZi, i (smpera(un med +10in

3 . al v rokavic i luken),razpok,raztrganin,

d. Ce je izdelek poskodovan, NE bo
Rokavice si

2 dmgo Za higiensko uporabo rokavice redno menjajte.
ROK UPORABNOSTI: Zarali astnosti materialoy, iz katerih je izdelan ta izdelek, ni mogote doloiti roka uporabnosti tega izdelka, saj

nanj dejaunik, npr. pogoi skladistenja, natin uporabe ipd.
NEGAIN Uporabnik nosi izdelka po uporabi, s2j
invplivajo na Prip p

sobni temperaturi,
ODLAGANJE: Skladno z lokalno okoljsko zakonodajo.
p «

ALERGENI: Ta izdelek ganje za nastanek ij

Vet informacijje na
BREZ LATEKSA  []IA X no.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI Il

URUNE 8GO BILGILER iCiN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu {irindi kullanmadan énce bu talimatlan dikkatlice okuyun. UYGUNLUK BEVANI

&+ wwiejendals.com)/conformity
SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = ilgl tehlike iin minimum performans seviyesinin altinda X= Test ediimedi veya test yontemi
eldiven tasanmina veya malzemesine uygun degil
Uy Buirin oo ile, €U
hicbir Kisisel (KKE) tam koruma
kg e vz kgt

saglayacak sekilde Ancak
ya diger yiiksek

nEKAMiK RISKLERE KARSI KORUYUCU ELDIVENLER.
iyeleri, eldiven ayasi bolgesinden
ol;u\muslur Uyaril ki veya daha fazla katmani eldivenler
‘% R ReSmes: mukavemets TOR. bin. A Maks. i EN 3882016 genelslandims, e i ktmann
EN 50 performansini yansitmayabilir. Kesim diren testi sirasinda
‘matlastimaicin, kupe test sonuglan, yalnizca TOM kesim

- Carpisma Korumas1 P=Geger

ABCDEF

‘sahip makinelerin yakininda kullanmayin.
EN511:2006 OZELLIK Uyaril EN 51 birbiriyle kalici olarak
A. TASIMA SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4 l i
B. TEMAS SOGUKLUGU MIN. O; MAKS. 4 !um e\mven I(ln gecevlldw EN 511: Maks\mum kuHam(l maruz kalma
1

C.SUNUFUZU olaral

(BASARILI) deil ‘elmven \slaksa ya\mm

EN511:2006 EK B tablo B.1' ir. Arastirmalar
ABC by parametreler ile soguk kosullarda koruma yalitimi

blo bu \etitinbir umeg:dv

belirlemistir. EN342:2004 standardi Ek Bde verilen tz
+ VE TEST YONTEMLER]

Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks.

ELE OTURMA VE EBAT: Ttim boyutlar, rahatli, ele oturma ve beceri agisindan 6n sayfada agiklanmamissa EN 420:2003+A1:2009
standardina uygundur. On sayfada kisa model sembolil goriiliiyorsa, ince montaj isciligi gibi ozel amaglar icin konforu artirmak amaciyla
eldiven, standart bi eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki irinleri kullanin. Cok gevsek veya cok stk Grinler hareketi kisitiar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: [deal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal paketinde +10° le +30°C aras sicaklikta sakianir

KULLANIM ONCESI KONTROL: Eldivenlerde delik,catiak, irtk, renk degisimi vb. olmadigini kontrol edin. Uriin hasar gorrse, ideal
korumay! SAGLAMAZ ve imha ediimes gerekir. Asla hasaril bi drnii kullanmayin. Eidivenler tek seferde giyin (veya cikarin). Hijyen
agisindan eldivenleri diizenli olarak degistirn.

Kosullar, kullanim vs. gibi pek cok faktorden

in bu iréniin 6mrii belirlenememekted.

etkileneceg
BAKIM:

kamaya Uriiniiniiziin bakimi icin, souk suda

IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.
Edverler, aeriyeneden olabecek dogal kaugk e

LERJENLER: Bu irin, potansiyel alerjik reaksiyon fiski tasiyabilecek bilesenler icerebilr Asin duyarhik belirtleri durumunda
kuHanmaym Daha fazla bigiigin Ejendals e etisim kurun

LaTeks icermez [Jever [ Havir.

INSTRUGGES DE UTILIZAGAO - CATEGORIA 11
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACGES ESPECIFICAS SOBRE 0 PRODUTO

ISENTO DE LATEX []siM X ndo

YKA3AHUA 3A ynoTPesA - KATEFOPUSA I
BUDKTE HAYANHATA CTPAHWLIA 3A CEUMPUYHA MHPOPMALYS 3A POAVKTA
AEKNAPAUMS 3A CbOTBETCTBUE

www.ejendals.com/conformity
NVKTOMPAMUTE 0 = noa T 38 CboTBETHATA T X=

BHUMATeNHO NpoveTeTe yKa3aHNATa, NPEAU A3 U3NON3BATE TO3U
npoay

Hee Tec Ha Tec
npeaynpexaeHue! To3u NPOAYKT € NPeAHA3HaNEH A3 OCUrypU 3aUMTa B ChoTeeTCTBMe ¢ EU 2016/425 3 AMC curacHo
TIBGACTSEE T 10 A0y G342 0TI XGP3KTERUCTAR 93 43 43 B & 1914 I KOATO GCHVBRaaT 13
3auwTa, 3aToga
EN388:2016 A Ycrofiamsoc 1a nperpuBanie Mk O; Makc. 4 PHKABLIA 3A SALLUTA OT MEXAHUHI PUCKOBE.
£ Jeroitiusoct Ha npopiIBane Hik. O Makc HWBATa Ha 33LATa C W3MEDBAT B OGAGCTTa Ha ANGHTa.
B.VCTOMMMBOCT Ha paskbcaae, MWK, O; Makc, 4 IPRAYIPEXcACHHe! D/ poKaBULYI C ABa wvi noBesie
Byrs’r;u T Ha NPOGMBaHe, M“NOHA, € EN
/CTOWAMBOCT Ha NPOpAzBaKe MMH. A; MaKc. TSGR ASITHTE KapKTEpACT 2 3 S
CocTpu npeameTH. (EN S 1%997’ 7OV M1pYt 3ary6a Ha CBOCTBA Ha HOXa N0 BpeM
ABCDEF TecTooin 38 T BOCTTAR POORAREAYE PeSaTHTE
O COUpe TeCTa ca CaMo NoKasaTeHw, PesyaTaTuTe oT
TOM TecTa 38 YCTOAMABOCT Ha NPOPS3BaHE e NpUevaT
33 pechepeHTHM CTOAHOCTI 33 ecexTvBHOCT. He
VNONSBATE TE3M PLKaBILM G130 A ABIXEUM Ce

EN'511:2006 CBOVICTBO PABOTHA XAPAKTEPUCTUKA 511:2006: ako wCTon oT
A. CTYA, YPE3 KOHBEKLVSA MIAH. 0; MAKC. 4 OTANH1 YaCT, KOWTO He Ca NOCTOSHHO NPVIKPEeHU eAa Kb
5. CTYA YPE3 KOHTAKT MUH. 0; MAKC. 4 Apyra, paboTHUTE XapakTepCTIKY U HABOTO Ha 3aLLIMTa BaXaT
B. NPOHVKBAHE HA BOAA 0 (HE a0 M OroAMeXToRara Usna pexaonia EN 511: Mlpw u360p
V3ALPXA); 1 (M3ABPXA) Tpacea TeneHTa
Ha MBKCUMANHO U3NaraHe Ha NOTPEGHTens Ha pm AKO He € BOAOYCTOVi“MB, NIPH HaMOKPAHE PLKIBMUATa MOXE

ABC  Aa3ary6u noavpauyTe cv ceoiicTea, ENS11:2006 M
NapaMeTpw, KoMTo TpAGEa N0Ka3BAT, 4e Chlllec MocT
HEXa) PHETPHTE  HHEOT Ha TONNCHI0NILUS, MenﬁonMMﬁ 32 3a1Ta Npu CTy, TabnnLaTa, novecTea &
Npnoxerire B Ha EN342:2004, e NpuMep 3a NOAOGHU AaHI

€N 420:2003 + A1:2009 LA USUCKBAIAR 1 METOAM

‘TeCT 32 NOABIXHOCT Ha NPLCTHTE: MUH, 1; MaKe. 5

OPMA 1 PASMEP: BCyK1 pasiepit CoTBeTCTBAT Ha EN 420:2003+A1:2009 32 yA0GCTBO, FONEMYHa U NOABIXHOCT, 0CBEH aKo

Ha HaMBAHATa CTPHMLA He € NOCO4EHO APYFO. AKD Ha HAYANHAT CTDAHNL € N306PAIEH CUMBONST Ha NO-KbCS MOARN, PKABUUATA

€ N0-KbCa OT CTAHAGPTHOTO C LieA OCUTYPABAHE Ha NO-BICOK KOMGIOPT 3a CEUMaNHY LIV - HaNPYMED 3 NPEL3Ha MOHTaXHa

pasoTa. HoceTe camo NOAXOALL Pa3Mep NPOAYKTY. MPOAYKTH, KOUTO Ca TEbPAE XAAB3BY AN TELPAE CTErHATH, OrpaHIaBaT

ABIXEHUETO ¥ He OCUTYPABAT ONTUMANHO HHBO Ha 3aUTa

CBXPAHEHME M TPRHCMOPT: V1Aeanti YCAOBIUA 33 CHXPAHEHWE: Ha CYXO U TMHO B ODUTHANATa ONaKOBKa NPY TeHNEpaTypa

+10°M +30°C.
TPOBEPKA NPEA YNOTPESA: Mposepere 42 no poXaEWLaTa Hiva Y, nyKHamm CKBCBaHUS, NPOMEHM Ha UBETa 1 AD. AXD
MPOAYKTST € NOBPeAE, Toi He ocr
oo Hocee 1 nonversiiTe I3

CPOK HA FOAHOCT: fopaa ecrectaoro fpn anpagara Ha My Ha FOAHOCT He.

MOXE A3 GbAE ONPeAeNeH, Thif KaTo TPSIGBA A3 Ce MMAT NPEABUA MHOXECTBO OT (hakTOPW, KaTo HanpUMep PasAMHHATe YCAOBHS Ha

CEBaRIMG, (S (VDGR U .

AU

3 npoAyKTa Ha
u\eA ynorpeﬁa "L KGTO HEU3EECTHY BEULECTEA MOTT A3 3AMLRCAT NPOAYKT 110 epene Ha YoTpeSa 1 A3 NOBAMAT Ha
CbC CTYARHA BOAR 1 A3 1O

OCTaBSiTe A2 M3ChXHe Ha CTaiiHa TeMnepaTypa.
: Chmacko ecr: P
14yK, KOIHTO MOXe A2 N D

o
ANEPFEHM: To3ut NpoayKT MoXe Aa T 32 anepritHu peakun. He

TBMTERHOCT. Ejendals.
HE CbABPXA NATEKC. [JaA [X] He

uPUTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA
1ZJAVA 0 SUKLADNOSTI
B www.ejendals.com/conformity

Pazljivo procitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

TOGRAMA 0 = ispod mini perfo i
i rukavice
12 S 5 2016/4; o
razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek imit it jedan dio osobne zas e pruiti
¢ 2 wije Zeni rizicima,
EN388:2016 4 Gtpornost na habanje, min. 0; maks. 4 RUKAVICE ZA KIH RIZIKA. R
8 O}ggrmgﬂ na f=511===""'|1'§. """ °' maks 5 zatite miere se na podrutju dlana rukavice. Upozorenje!

t 0; m
- Otpornost na probijanie, min. 0; maks,
& Gibornost i bresiecana TOM, min. & maks, £
€N IS0 13997)
- Zastita od udarca, P= prolaz

i e sloj
openita kasifikacija prema normi EN 388:2016 ne odraZava

ABCDEF z potreblj
dielovima
EN'511:2006 Svojstvo Performanse  Upozorenje! Norme EN 511:2006: ako se rukavica sastoji od
A. Konvektivna hladno¢a min. 0; maks. 4 odvojenin dijelova koji nisu trajno povezani,razine performansii

A. Kontaktna hladno¢a min. 0; maks. 4 _zastita odnose se samo na cjelokupni proizvod. EN S11: Rukavice
C. Vodonepropusnost ~ 0 (Pad); 1 (Prolaz) treba pa?! s obzirom
Unormi EN 511:2006, Prilogu B, tablici B.1 prikazani su razni parametri koje treba uzeti u obzir. Istrazivanja su
utvrdiia odredene korelacile izmedu ovih parametara i razine toplinske \zn\acus potrebne za za3titu u hladnim
ABC  uvjetima. Tablica u Prilogu B norme EN 342:2004 primjer je takvih podat
€N 4202003 + AL:2009 ZASTITNE RUKAVICE OPCI ZAHTIEVI | METODE ISPITIVANJA

Leia atentamente estas instrucdes antes de utilizar este produto. "E“‘"‘M DE C(
s wwisjendals com)/conformity
G

EXPLICAGAO DOS PICTOGRAMAS 0 = ificado X= N:
lbmetidas a0 teste ou 0 método de 306 dasl
foi propor ificada na EU 2016/425,

dos. No entant q de EPI pode assegurar uma protecio completa e que deve ter

sempre cuidado durante a exposido a iscos.

EN388:2016 A Resisténcia 3 abrasdo Min. O: Mix. 4
gncia 20 corte de Iémma Min,

nto Min,

5 UVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os iveis

3 geralda EN 388:2016 ndo reflete necessariamente o
EN 15013957) ;

. Protegao contra o impacto P=Aprovad s
- Frotegdo contra o impacto P=Rprovado durante o teste de resisténcia ao corte, os resultados do teste
ABCDEF Coup séo apenas indicativos, sendo o esultado do teste de

Min. 1; maks.

N5o use estas luvas na proximidade de elementos em
movimento ou de maquinas com pegas sem protecao.

M]ERE 1 VEI. : Sue su velicine u skladu s normom EN 420:2003+A1:2009 za udobnost, dobru mjeru | pokretijivost, osim ako nije
naprechic o je napr stranici 2a kratki model,  tom je slucaiu rukavica kraca od
o bibila udobr imjerice 2a precizne radove sastavijanja. Nosite samo proizvode
odgovarajuce vehiine Prmzvam Kol su presiroki i preuski ogranicit ce pokretlivost i nece pruzati optimalnu razinu zatite.
Al na suhom i na temperaturi izmedu +10°Ci 430 °C.
) 1 3 rupe, pukotine, da nisu poderane, d ja i
Stecenja, on NECE pruzat 2 i Steceni proizvod.
jednu po jednu
VIEK TRAJANJA: Zbog pr ije moguc njegov vijek trajanja zato § utje€u mnogi
cimbenicikao $to su uweu pohrane upmrena itd.
NJEGA no; avljanje o Nepoznate
¢ tiekom upmrebe,' e ut i pro 2
i j vodi  0susi temperatur,
Prema s
pritodnu gumu koja moz I
Nemojte ga nak
a vise informac Stvu Ejendals.

NE SADRZI LATEKS [] DA X ne



